Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 300 Pegasus

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.
AVAILABLE

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly. You will find further instructions and assistance in
selecting accessories and spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 300 Pegasus
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013085

e Mfr. No.: 3289413

e Thread: 11/4

¢ Delivery weight: 0.65kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise fur die BenchRest Neck Die 1
1/4

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BenchRest Neck Die 1 1/4 fur die Kaliber 300 Pegasus. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfaltig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Hiilse korrekt in die Die eingesetzt wird, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt des Setzkopfes mit dem verwendeten Geschoss.

Vermeiden Sie es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Arbeitsbereich gelangen.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer eine sichere Haltung einnehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Die sauber und frei von Schmutz ist.
o Schrauben Sie die Die fest in die Presse ein, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie, ob die Fiihrungsbuchse richtig ausgerichtet ist.

2. Nutzung

[¢]

Legen Sie die Hulse in die Die und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

Wahlen Sie den passenden Setzkopf flr das Geschoss, das Sie verwenden mdchten.

Flhren Sie den Setzvorgang langsam und gleichmaRig durch, um eine perfekte Konzentrizitat zu
gewabhrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen bei Bedarf an.

o

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei



Fragen oder Unsicherheiten Rlcksprache zu halten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein
sicheres und erfolgreiches Arbeiten mit Ihrer BenchRest Neck Die 1 1/4 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BenchRest Neck Die
11/4

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed for
precision seating of match bullets, ensuring the highest levels of accuracy. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using this product.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow local regulations regarding the use and handling of reloading equipment and materials.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or fumes.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the type of bullets and cartridges you are using.

¢ Ensure that the cartridge case is properly aligned and securely held before beginning the seating
operation.

¢ Use the correct seater head for the bullet being loaded to improve concentricity and overall performance.

¢ Never attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and
effectiveness.

¢ Store the product in a dry, cool place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Secure the BenchRest Neck Die in your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
o Ensure that the die is tightened properly to avoid any movement during use.

2. Usage

o Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for any damage.
Select the appropriate seater head based on the bullet type you will be using.
Insert the cartridge case into the die and ensure it is properly seated.

Slowly and steadily pull the handle of the reloading press to seat the bullet.
After seating, check the bullet for proper alignment and concentricity.

Repeat the process for additional cartridges as needed.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the product away in regular household waste; instead, check for recycling options available
in your area.

¢ Ensure that any hazardous materials or components are disposed of safely to prevent environmental
harm.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BenchRest Neck Die 1 1/4, please refer to the product
manual or contact your retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your
BenchRest Neck Die 1 1/4. Always prioritize safety and consult the manual for further guidance on product use
and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BenchRest Neck Die 1 1/4

Introduccidn
Bienvenido a la guia de seguridad para el BenchRest Neck Die 1 1/4. Este producto estd disefiado para

garantizar la maxima precisién al asentar balas de competicién. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el BenchRest Neck Die, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este die estd disefiado exclusivamente para su uso en recarga de municiones. No lo
uses para otros fines.

e Concentracidn: Mantén tu drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Manipulacion de balas: Ten cuidado al manipular balas y cartuchos. Asegurate de que no estén
cargados antes de trabajar con ellos.

 Instrucciones de asentado: Asegurate de que la funda guia esté correctamente colocada en la cdmara
del cartucho antes de asentar la bala.

¢ Cabezas de asentado: Utiliza la cabeza de asentado adecuada para el tipo de bala que estas usando.
Esto mejorara la concentricidad y reducird el riesgo de errores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el BenchRest Neck Die en la prensa utilizando la rosca de 1 1/4.
o Verifica que esté firmemente instalado y alineado.

2. Preparacion para el Asentado:

o Coloca la funda guia en la cdmara del cartucho.
o Inserta el casquillo del cartucho en la funda gufa.
o Selecciona la cabeza de asentado adecuada y colécala en el die.

3. Proceso de Asentado:

o Coloca la bala en la parte superior de la funda guia.
o Acciona la prensa de recarga lentamente para asentar la bala en el casquillo.
o Revisa la concentricidad del cartucho terminado.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el cartucho de la prensa con cuidado.



o Limpia el area de trabajo y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El BenchRest Neck Die estd disefiado para ser duradero. Sin embargo, si necesitas desecharlo, asegurate
de:
o Verificar las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga.
o No desechar el producto en vertederos comunes. Busca un centro de reciclaje adecuado o un
programa de devolucién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del BenchRest Neck Die 1 1/4, consulta el manual del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del BenchRest Neck
Die 1 1/4. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la precisidén en tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest
11/4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 1 1/4 pour vos besoins de rechargement. Ce produit est concu

pour offrir une précision maximale lors du placement de balles de match. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du Die pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Conserve toutes les instructions et les informations de sécurité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du Die.

Utilise le Die dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiére ou de résidus.

Ne force pas le Die lors de I'opération de placement. Si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement
et I'état du matériel.

Assuretoi que la téte de placement est correctement installée avant chaque utilisation.

Utilise uniquement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le Die de Collet BenchRest sur un banc de rechargement stable.
o Assuretoi que le filetage de 1 1/4 est correctement aligné et sécurisé.
o Vérifie que la douille de guidage est en place pour un alignement axial parfait.

2. Utilisation:

[¢]

Insére la cartouche dans le Die et alignela correctement.

Applique une pression douce et constante pour placer la balle.

Vérifie la concentricité aprés chaque opération de placement.

Change la téte de placement si nécessaire, en fonction du type de balle utilisée.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toutes les piéces usées ou endommagées conformément aux réglements locaux sur les déchets.
¢ Ne jette pas le Die dans des bacs de recyclage non appropriés.
» Contacte les autorités locales pour des conseils sur I'élimination des déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le service client. Assuretoi de disposer de toutes les informations nécessaires sur le produit, y compris le modéle
et le numéro de série.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ton Die de Collet BenchRest 1



1/4. Pour toute question supplémentaire, n'hésite pas a consulter le manuel d'utilisation ou a contacter le
support.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BenchRest
Neck Diel 1/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Fissa il die alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il die sia allineato correttamente e ben serrato prima di iniziare I'uso.

o Carica il bossolo nel die seguendo le istruzioni specifiche del prodotto.

o Posiziona il proiettile nel die con attenzione, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Esequi l'operazione di posizionamento con movimenti lenti e controllati per garantire la
concentricita.

o Dopo I'uso, rimuovi il bossolo e il proiettile con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare qualsiasi problema, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Utilizza questo prodotto
responsabilmente e segui tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente.



Brukerveiledning for BenchRest Neck Die 1 1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 1 1/4. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje. Bruk ikke et skadet produkt.
o Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med dette produktet for a beskytte gynene mot eventuelle
partikler.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sikre at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

e Fglg alle instruksjoner for installasjon og bruk ngye for @ unnga feil og skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Sgrg for at pressen er slatt av og frakoblet fgr installasjon.
o Fest die til pressen ved a skru den inn med passende verktay.
o Kontroller at die er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av die:

o

Sett inn patronhylsen i die og s@rg for at den sitter riktig.
Plasser en kule i hylsen og trykk ned for a sette kulen.
Kontroller at kulen er sentrert fgr du fullferer prosessen.
Bytt seaterhodet etter behov for & forbedre konsentrisitet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer produktet for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart sted og i en beskyttende beholder.

Avhending av produktet
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av verktgy og metallprodukter.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgang til profesjonell stgtte for a sikre trygg bruk av produktet.



Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 1 1/4. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRest Neck Die 1 1/4. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
najwyzszej precyzji w osadzaniu pociskéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zasadami
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny die i akcesoriéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i czysty.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulacji z amunicjg i pociskami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Umies¢ die w odpowiednim miejscu w swoim sprzecie do reloading.
o Sprawdz, czy die jest prawidtowo zamocowane i stabilne przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o W16z tuske do die, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

o W16z pocisk do tuski, korzystajgc z prowadnicy, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie.

o Po zakohczeniu procesu osadzania sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo umiejscowiony i nie ma
luzdw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér BenchRest Neck Die 1 1/4. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby korzystanie z produktu byto jak najbezpieczniejsze.



BenchRest Neck Die 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan korkeinta
tarkkuutta kilpailupatronojen istuttamisessa. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvaohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikean kokoinen ja yhteensopiva kdyttamiesi patruunoiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tarkasti.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisavarusteet ovat kunnossa ennen kayttéa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita istutuspaa tuotteseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Aseta patruunakuori istutuspaahan.

o Kayta ohjeistettua voimaa patruunan istuttamiseksi.

o Varmista, etta patruunakuori on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.
o Seuraa tarkasti istutuksen aikana, etta kaikki toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén BenchRest Neck Die 1 1/4:lle. Kiitos,
ettd valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 fér dina laddningsbehov. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla hogsta precision vid seating av matchkulor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud vid hantering av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand inte produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvud:
o Valj det seaterhuvud som ar lampligt for den kula som anvands.
o Skruva fast seaterhuvudet pa diehuset tills det sitter ordentligt.
2. Forberedelse av ammunition:
o Kontrollera att patronhylsorna ar rena och i gott skick.
o Fyll patronhylsorna med lampligt krut enligt tillverkarens rekommendationer.
3. Seating av kulan:
o Placera en patronhylsa i diehuset.
o Sank ner seaterhuvudet for att satta kulan i patronhylsan.
o Kontrollera att kulan sitter korrekt och att axelstyrningen ar optimal.
4. Avsluta processen:
o Ta bort den fardiga patronen och kontrollera att den ar i enlighet med specifikationerna.
o Rengor diehuset och seaterhuvudet efter anvandning for att sakerstalla 1ang livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta inte anvanda patronhylsor i vanlig avfall. F6lj lokala riktlinjer fér hantering av ammunition och

relaterat avfall.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att du
har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt sakerhet och valbefinnande ar av stérsta vikt.



Pokyny pro bezpecné pouzivani BenchRest Neck
Diel 1/4

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu BenchRest Neck Die 1 1/4. Tento nastroj je navrzen pro zajisténi vysoké
presnosti pri usazovani matchovych projektill. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné namontovano a zajisténo.
Pri praci s projektily a munici noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud nejste pfipraveni k vystrelu.
Pouzivejte pouze schvalené typy projektilli a nabojd pro tento produkt.

V pripadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci.
o PriSroubujte die do lisovaciho stroje a zajistéte, aby byl pevné upevnén.
o Zkontrolujte, zda je vodici musli spravné umisténa.

2. Pouziti:
o Vlozte ndboj do die a ujistéte se, ze je spravné umistén.
o Pomalu a rovhomérné stlacte naboj, aby se projektil usadil.

o Sledujte, zda nedochazi k jakymkoli neobvyklym zvukd@m nebo odporu béhem procesu.
o Po dokonceni procesu vyjméte hotovy ndboj a zkontrolujte jeho kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecného odpadu.
* Nepokousejte se likvidovat produkt béznym zplsobem, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Informujte se u mistnich Uradl o doporucenych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pokyny se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BenchRest Neck Die 1 1/4. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou
bezpelnost, ale také optimalni vykon vaseho nastroje.
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